Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

Praca we wnetrzu komputera
Demonta? i wymiana czesci
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Diagnostyka

Program konfiguracji systemu

Uwagi, przestrogi i ostrzezenia
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& OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuije ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata lub $émierci.
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Program konfiguracji systemu

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

@ Przeglad
@ Uruchamianie programu konfiguraciji systemu

@ Opcje konfiguracji systemu

Przeglad

System Setup (konfiguracja systemu) to narzedzie systemu BIOS, ktére jest dostepne w trakcie testu POST. Umozliwia ono zmiane parametrow wplywajacych
na system BIOS i konfiguracje komputera. Narzedzie konfiguracji systemu pozwala na nastepujace operacje:

1 Zmiana danych konfiguracji systemu po dodaniu, zmianie lub usunieciu dowolnego sprzetu w komputerze.
1 Ustawienie lub zmiana opcji wybieranych przez uzytkownika, np. hasta uzytkownika
1 Uzyskanie informacji o iloci aktualnej zainstalowanej pamieci lub ustawianie typu zainstalowanego dysku twardego.

A PRZESTROGA: Nie zmieniaj ustawien tego programu, jesli nie jestes$ biegly w obstudze k putera. Niektére zmiany moga spowodowaé
nieprawidtowe dziatanie komputera.

ﬂ UWAGA: Przed skorzystaniem z programu konfiguracji systemu zaleca sie zapisanie informacji wy$wietlanych na ekranie tego programu, aby mozna je
byto wykorzysta¢ w przysztosci.

Uruchamianie programu konfiguracji systemu

1. Wiacz lub uruchom ponownie komputer.
2. Po wyswietleniu logotypu DELL™ poczekaj na wyswietlenie monitu o naci$niecie klawisza F2 i natychmiast naci$nij klawisz <F2>.

ﬂ UWAGA: Monit o naci$niecie klawisza F2 oznacza, Ze klawiatura zostata zainicjowana. Moze on zosta¢ wyswietlony bardzo szybko, nalezy uwaznie
obserwowac ekran, a nastepnie szybko nacisng¢ klawisz <F2>. W przypadku naci$nigcia klawisza <F2> przed pojawieniem sie znaku zgtoszenia,
polecenie nie odniesie skutku. Jesli nie zdqzysz nacisna¢ klawisza przed wys$wietleniem logo systemu operacyjnego, musisz poczeka¢ na wyswietlenie
pulpitu systemu Microsoft® Windows®. a nastepnie wytaczy¢ komputer i sprobowac ponownie.

Menu startowe

Menu startowe pozwala ustawi¢ jednorazowa sekwencje tadowania bez koniecznoéci uruchamiana programu konfiguracji systemu. Z procedury tej mozna
takze skorzysta¢ w celu uruchomienia diagnostyki komputera.

Aby przej$¢ do programu konfiguracji systemu przy uzyciu menu startowego:

1. Wiacz lub uruchom ponownie komputer.
2. Po wyswietleniu logo Dell™ naci$nij niezwiocznie klawisz <F12>.
3. Podswietl opcje przejscia do programu konfiguracji systemu i naci$nij klawisz <Enter>

ﬂ UWAGA: Wprowadzanie zmian w menu startowym nie powoduje zmiany sekwencji startowej zdefiniowanej w programie konfiguracji systemu.

Opcje konfiguracji systemu
System Info (Informacje o systemie)
ﬂ UWAGA: Do poruszania sie miedzy ekranami programu konfiguracji systemu stuzy klawiatura.

Na stronie System Info (Informacje o systemie) znajdujg sie podstawowe informacje na temat konfiguracji. P6l na tej stronie nie mozna zmienia¢. Dostepne sa
nastepujace informacje:

System Info (Informacje o systemie)

Informacj e o nodel u konputera Wyswietla nazwe systemu.

BI OGS Version (\Wersja systemu Bl OS) Wyswietla numer wersji systemu BIOS

Service Tag (Kod Service Tag) Wyswietla kod Service Tag komputera, jesli wystepuje
Processor Type (Typ procesora) Wyswietla informacje o procesorze

Processor L2 cache (pani e¢ podreczna procesora pozi onu L2) | WySwietla ilo$¢ pamieci podrecznej poziomu L2

Menory Installed (Zainstal onana pam ec¢) Wskazuje ilo$¢ zainstalowanej pamieci w MB

Menory Speed (Szybkosé pami eci) Wskazuje szybkos¢ taktowania pamieci w MHz

Menory Channel Mbde (Tryb kanatu pami eci) Wskazuje, czy pamiec jest w trybie jedno-, czy dwukanatowym.
Memory Technol ogy (Standard pani eci) Wskazuje typ zainstalowanej pamieci

Main Options (Opcje gtéwne)

Strona gtéwna pozwala aktualizowac podstawowg konfiguracje komputera.
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Main Options (Opcje giéwne)

Service Tag Setting (Ustawi enie kod Service Tag)

Wyswietla kod Service Tag komputera, jesli wystepuje

Wyswietla pole umozliwiajace reczne wprowadzenie kodu Service Tag w razie jego braku

System Ti ne (Czas)

Wyswietla biezacq godzing w formacie gg:mm:ss

System dat e (Data)

Wyswietla biezaca date w formacie mm:dd:rr.

SATA-0 Wyswietla dyski SATA podiaczone do ztacza SATA 0.
SATA- 1 Wyswietla dyski SATA podiaczone do ztacza SATA 1.
SATA- 2 Wyswietla dyski SATA podiaczone do ztacza SATA 2.

Halt on Error (Zatrzymanie w przypadku btedu)

Enabled (aktywny) lub Disabled (nieaktywny) (domysinie: aktywny)

Keyboard Errors (Btedy klaw atury)

Po ustawieniu na opcje Report (Raport) wyswietla btedy klawiatury
Ustawieniem domysinym jest Report (Raport)

Fan Errors (Btedy wentyl atora)

Po ustawieniu na opcje Report (Raport) wysSwietla btedy wentylatora
Ustawieniem domysinym jest Report (Raport)

Ustawienia zaawansowane

& OSTRZEZENIE: Wprowadzenie ztych wartoéci w ustawieniach zaawansowanych moze sprawié, ze komputer bedzie dziatat nieprawidtowo.

Ustawienia zaawansowane

CPU Information (Informacje o procesorze)

1 Max CPUID Value Limit (Maksymalna wartos¢ graniczna CPUID) — Enabled (Aktywny) lub
Disabled (Nieaktywny) (Nieaktywny jest ustawieniem domysinym)

(Nieaktywny) (Aktywny jest ustawieniem domysSinym)

Integrated G aphics Configuration (Konfiguracja
zi ntegrowanej grafiki)

Initiate Graphic Adapter (Zainicjuj karte graficznq) — PEG/PCI
Video Memory Size (Wielko$¢ pamieci wideo) — 32 MB

DVMT Mode Select (Wybdr trybu DVMT) — tryb DVMT
DVMT/FIXED Memory (Pamie¢ DVMT/FIXED) — 256 MB

Integrated Peripherals Configuration
(Konfiguracja zintegrowanych urzadzen
peryferyjnych)

ATA/IDE configuration (Konfiguracja ATA/IDE) — Disabled (Nieaktywna), Compatible (Zgodna),
Enhanced (Rozszerzona) (Rozszerzona jest ustawieniem domys$inym)

USB Functions (Funkcje USB) — Enabled (Aktywny) lub Disabled (Nieaktywny) (Aktywny jest
ustawieniem domysinym)

USB Storage Function (Funkcja pamieci masowej USB) — Enabled (Aktywny) lub Disabled
(Nieaktywny) (Aktywny jest ustawieniem domys$inym)

Audio Controller (Sterownik audio) — Enabled (Aktywny) lub Disabled (Nieaktywny) (Aktywny
jest ustawieniem domysinym)

Wireless LAN (Bezprzewodowa sie¢ LAN) — Enabled (Aktywny) lub Disabled (Nieaktywny)
(Aktywny jest ustawieniem domys$inym)

Integrated NIC (Zintegrowana karta sieciowa) — Enabled (Aktywny) lub Disabled (Nieaktywny)
(Aktywny jest ustawieniem domysinym)
LAN Boot ROM (Pamie¢ ROM uruchamiania poprzez sie¢ LAN) — Enabled (Aktywny) lub Disabled
(Nieaktywny) (Nieaktywny jest ustawieniem domys$inym)

jest ustawieniem domysinym)
1 Onboard Serial Port (Port szeregowy na plycie) — 3F8/IRQ4
1 Onboard Parallel Port (Port réwnolegly na ptycie) — 378/IRQ7
1 Parallel Port Mode (Tryb portu réwnolegtego) — SPP

Bootup Num Lock (Stan kl awi sza Num Lock przy
ur ucham ani u)

Pozwala wybra¢ stan klawisza Num Lock podczas uruchamiania. On (Wtaczony) lub Off (Wytaczony)
(Wtaczony jest ustawieniem domysinym)

Qui ck Boot (Szybkie uruchoni enie)

Umozliwia systemowi BIOS pominigcie pewnych testdw przy rozruchu. Skraca to czas potrzebny na
uruchomienie komputera. Enabled (aktywny) lub Disabled (nieaktywny) (domysinie: aktywny)

H gh Perfornmance Event Tiner (Funkcja HPET)

Enabled (Aktywny) lub Disabled (Nieaktywny)

HDD Protection Feature (Funkcja ochrony dysku
t war dego)

Enabled (Aktywny) lub Disabled (Nieaktywny). W przypadku ustawienia Enabled (Aktywny) dysk
zabezpiecza dane na partycji chronionej bez mozliwosci zmiany, a tryb PXE jest aktywowany
automatycznie

Power Management (Zarzadzanie energia)

Opcje zarzadzania energia

Suspend Mvde (Tryb zaw eszeni a)

Wybierz tryb ACPI uzywany do zawieszenia komputera. DomyslInie jest to S3

USB Wakeup From S3 (Whbudzenie USB z S3)

Enabled (aktywny) lub Disabled (nieaktywny) (domysinie: aktywny)

Restore on AC Power Loss (Przywrdé W
przypadku utraty zasil ania)

W razie awarii/przerwy zasilania przywraca komputer jednego z trzech ponizszych trybow: Off
(Wytaczone), On (Wytaczone) lub Last (Ostatnio uzyte) (Ustawienie domysine to Wytaczone)

Low Power Mdde (Tryb ni skiego poboru
energii)

Enabled (aktywny) lub Disabled (nieaktywny) (domysinie: aktywny)

Resunme On LAN (Wenawi ani e przez sie¢ LAN)

Enabled (Aktywny) lub Disabled (Nieaktywny) (Nieaktywny jest ustawieniem domys$inym) dla generowania
zdarzenia wybudzenia

Resume On RTC Al arm (Wnawi ani e po alarnie
zegara czasu rzeczyw st ego)

Enabled (Aktywny) lub Disabled (Nieaktywny) (Nieaktywny jest ustawieniem domys$inym) dla generowania
zdarzenia wybudzenia przez RTC

Opcje bezpieczenstwa

| Opcje bezpieczenstwa

Execute-Disable Bit Capability (Bit zapobiegajacy wykonaniu) — Enabled (Aktywny) lub Disabled

1394/Card Reader (1394/czytnik kart) — Enabled (Aktywny) lub Disabled (Nieaktywny) (Aktywny




Unl ock Setup Status (Stan odbl okowani a konfiguracji) Unlocked (Odblokowane)

Super vi sor Password (Hasto nadzorcy) Stan zainstalowanego hasta administratora.

User Password (Hasto uzyt kowni ka) Stan zainstalowanego hasta uzytkownika.

Change Supervi sor Password (Zm ana hasta zarzadcy systenu) | Umozliwia zmiane ustawionego hasta zarzadcy systemu

Change User Password (Zniana hasta uzyt kowni ka) Umozliwia ustawienie hasta uzytkownika

Boot Menu Security (Zabezpieczenie menu uruchani ani a) Enabled (aktywny) lub Disabled (nieaktywny) (domyslinie: aktywny)

W programie konfiguracji systemu dostepne sg dwie funkcje haset pozwalajace zabezpieczyé komputer:

1 Supervisor Password (Hasto nadzorcy)
1 User Password (Hasto uzytkownika)

Supervisor Password (Hasto nadzorcy)

Hasto zarzadcy systemu to hasto najwyzszego poziomu na komputerze. Jesli jest ustawione, nalezy je podac w celu uzyskania dostepu do konfiguracji
komputera. Mozna go takze uzy¢ do uruchomienia komputera, jesli zostalo ustawione hasto uzytkownika.

Jesli jest ustawione, uzytkownik bedzie proszony o podanie hasta po wejsciu do programu konfiguracji systemu. Hasta mogg mie¢ do o$miu znakéw dtugosci.

ﬂ UWAGA: Po podaniu nieprawidtowego hasta nadal mozna wys$wietli¢ ustawienia programu konfiguracji systemu. Bez podania prawidiowego hasta nie
mozna jednak wprowadzi¢ zadnych zmian ustawien.

ﬂ UWAGA: Hasto zarzadcy systemu to hasto na poziomie systemu komputerowego. Nie nalezy go myli¢ z hastami kont systemu operacyjnego. Jesli w
systemie operacyjnym zostang wiaczone hasta kont, to w celu uzyskania dostepu do tego systemu uzytkownicy i administratorzy beda musieli podawac
odpowiednie hasta.

W przypadku zapomnienia lub utraty hasta zarzadcy systemu ustawione hasto mozna usunaé tylko przy uzyciu zwornika pamieci CMOS na ptycie systemowej.
Wiecej informacji na temat korzystania ze zwornikéw pamieci CMOS mozna znalez¢é na stronie po$wigconej zwornikom plyty systemowej. Uzycie zwornika
spowoduje réwniez usuniecie hasta uzytkownika.

Wiaczanie hasta zarzadcy systemu

Uruchom program konfiguracji systemu.

Podswietl pozycje Change Supervisor Password (Zmiana hasta zarzadcy systemu) i nacisnij klawisz <Enter>.
Wpisz hasto przy znaku zgtoszenia i naci$nij klawisz <Enter>.

Whpisz hasto ponownie w celu potwierdzenia i naci$nij klawisz <Enter>.

hronppE

User Password (Hasto uzytkownika)

Hasto uzytkownika przeznaczone jest dla uzytkownikow, ktérzy beda wiaczaé komputer wytacznie w celu uruchomienia systemu operacyjnego. Nie umozliwia
ono uzyskania dostepu do konfiguracji systemu. Jesli hasto uzytkownika zostanie ustawione, trzeba je bedzie poda¢ w celu uruchomienia systemu
operacyjnego.

Po ustawieniu tego hasta uzytkownik bedzie proszony o jego podanie podczas uruchamiania systemu, tak jak to ukazano na ilustracji powyzej. Hasta moga
mie¢ do o$miu znakéw dtugosci. Po wprowadzeniu prawidiowego hasta uruchamianie systemu bedzie kontynuowane.

& UWAGA: Hasto uzytkownika to hasto na poziomie systemu komputerowego. Nie nalezy go myli¢ z hastami kont systemu operacyjnego. Jesli w systemie
operacyjnym zostang wiaczone hasta kont, to w celu uzyskania dostepu do tego systemu uzytkownicy i administratorzy beda musieli podawac
odpowiednie hasta.

Wigczanie hasta uzytkownika
ﬂ UWAGA: Hasto uzytkownika nie jest widoczne ani dostepne w menu konfiguracji systemu, dopdki nie zostanie ustawione hasto zarzadcy systemu.

1. Ustaw hasto zarzadcy systemu, jesli nie zostato to jeszcze zrobione. Jesli w systemie brak hasta zarzadcy systemu, opcja wpisania hasta uzytkownika
bedzie nieaktywna.

2. Podswietl pozycje Change User Password (Zmiana hasta uzytkownika) i naci$nij klawisz <Enter>.

3. Wpisz hasfo przy znaku zgtoszenia i nacisnij klawisz <Enter>.

4. Zostanie wyswietlony monit o potwierdzenie hasta. Wpisz hasto przy znaku zgtoszenia i naci$nij klawisz <Enter>.

Boot (Uruchamianie)

Boot Options (Opcje rozruchu)

1st Boot Device (Pierwsze urzadzenie Okresla pierwsze urzadzenie startowe z sekwencji dostepnych urzadzen

startowe)
Removable (Wymienne), SATA, USB, CD/DVD, Network (Siec), Disabled (Nieaktywne) (Wymienne jest
ustawieniem domysinym)
UWAGA: Jesli pierwsze urzadzenie startowe bedzie niedostepne, system automatycznie przejdzie do
wyszukiwania kolejnego i tak dalej.

2nd Boot Device (Drugie urzadzenie Okresla drugie urzadzenie startowe z sekwencji dostepnych urzadzen.

startowe)
Removable (Wymienne), SATA, USB, CD/DVD, Network (Sie¢), Disabled (Nieaktywne) (SATA jest ustawieniem
domysinym)

3rd Boot Device (Trzecie urzadzenie Okresla trzecie urzadzenie startowe z sekwencji dostepnych urzadzen.

startowe)
Removable (Wymienne), SATA, USB, CD/DVD, Network (Sie¢), Disabled (Nieaktywne) (USB jest ustawieniem
domysinym)

4th Boot Device (Czwarte urzadzenie Okre$la czwarte urzadzenie startowe z sekwencji dostepnych urzadzen.

startowe)




Removable (Wymienne), SATA, CD/DVD, CD/DVD, Network (Sie¢), Disabled (Nieaktywne) (CD/DVD jest
ustawieniem domysinym)

5th Boot Device (Piate urzadzenie
startowe)

Okres$la pigte urzgdzenie startowe z sekwencji dostepnych urzadzen.

Removable (Wymienne), SATA, USB, CD/DVD, Network (Sie¢), Disabled (Nieaktywne) (Sie¢ jest ustawieniem
domysinym)

Renovabl e Drives (Dyski wym enne)

Okresla kolejnos$¢ urzadzen startowych dla dostgpnych dyskéw wymiennych

Dyski twarde

Okresla kolejnos$¢ urzadzen startowych dla dostepnych dyskéw twardych

USB Drives (Napedy USB)

Okresla kolejnos¢ urzadzen startowych dla dostepnych napedéw USB.

CD/'DVD Drives (Napedy CD/ DVD)

Okres$la kolejno$¢ urzadzen startowych dla dostepnych napedéw CD/DVD.

Network Drives (Dyski sieciowe)

Okresla kolejnos¢ urzadzen startowych dla dostepnych dyskéw sieciowych.

Powrdt do spisu tresci
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Diagnostyka

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

Lampka przycisku zasilania

Kody dzwiekowe

Komunikaty systemowe

Program Dell Diagnostics

Uruchamianie programu Dell Diagnostics
Korzystanie z programu Dell Diagnostics

Lampka przycisku zasilania

Lampka zasilania $wieci ciggtym swiattem lub blyska, wskazujac pie¢ réznych stanow:

Brak Swiecenia — Komputer jest wytaczony, w stanie hibernacji lub nie jest zasilany

wyemitowane trzy kody dzwigkowe systemu BIOS.

przycisk zasilania.
Swieci na biato — Komputer jest w peti funkcjonalny i znajduje sie w stanie SO (Wiaczony)

Kody dzwiekowe

Swieci na pomarafczowo — Plyta systemowa nie moze rozpocza¢ inicjalizacji. Mogta wystapi¢ awaria plyty systemowej lub problem z zasilaniem.
Miga na pomarafnczowo — Komputer wykryt btad w trakcie testow POST. Aby zasygnalizowac btad, lampka bedzie migaé, a jednocze$nie zostang

Miga na biato — Komputer jest w stanie u$pienia. Aby przywrdéci¢ normalne dziatanie, naci$nij dowolny klawisz na klawiaturze, porusz myszg lub naci$nij

Na wypadek gdyby wys$wietlanie na monitorze informacji o btedach byto niemozliwe, podczas procedury startowej komputer moze generowac szereg
sygnatdw dzwiekowych. Wymienione ponizej, powtarzajace sie kody dzwiekowe moga okazac sie pomocne podczas rozwigzywania probleméw z komputerem.

Systemowe kody dzwigekowe

Kod dzwigekowy Opis

jeden sygnat dzwiekowy

mozliwa awaria plyty gtéwnej — btad sumy kontrolnej pamigci ROM systemu

BIOS
dwa sygnaty dzwiekowe nie wykryto pamieci RAM
trzy sygnaly dzwiekowe mozliwa awaria plyty gtéwnej — btad chipsetu
cztery sygnaty dzwiekowe Btad zapisu lub odczytu pamigci RAM
pie¢ sygnatéw dzwiekowych btad zegara czasu rzeczywistego

szes$¢ sygnatdw dzwiekowych | btad karty lub uktadu wideo

siedem sygnatéw

dzwiekowych btad procesora

osiem sygnatow

déWiQkOWyCh awaria wyswietlacza

Komunikaty systemowe

Jesli na komputerze wystapi problem, moze zosta¢ wyswietlony komunikat systemowy, ktéry pomoze w zidentyfikowaniu przyczyny i okresleniu niezbednych

dziatan.

ﬁ UWAGA: Jesli wySwietlonego komunikatu nie ma wsrdd ponizszych przykladéw, zapoznaj sie z dokumentacjq systemu operacyjnego lub programu,

ktory byt uruchomiony w chwili pojawienia sie komunikatu.

Komunikaty systemowe

Komunikat systemowy

Opis

Alert! Previous attempts at booting this system have failed at checkpoint [nnnn]. For help in
resolving this problem, please note this checkpoint and contact Dell Technical Support (Poprzednie
préby uruchomienia systemu zakorczyly sie niepowodzeniem w punkcie kontrolnym [nnnn]. Aby
utatwic¢ rozwigzanie problemu, zanotuj ten punkt kontrolny i zwrd¢ sie do Pomocy technicznej firmy
Dell).

Rozruch komputera nie powiddt sie trzy razy z rzedu
z powodu tego samego btedu

CMOS checksum error (Btad sumy kontrolnej systemu CMOS)

Mozliwa awaria ptyty systemowej lub niski poziom
natadowania baterii zegara RTC

CPU fan failure (Awaria wentylatora procesora)

Mozliwa awaria wentylatora procesora.

Hard-disk drive failure (Awaria dysku twardego)

Mozliwa awaria dysku twardego w trakcie testu POST

Hard-disk drive read failure (Btad odczytu dysku twardego)

Mozliwa awaria dysku twardego podczas testu dysku
twardego.

Awaria klawiatury lub Zle podtaczony przewdd. Jesli
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Keyboard failure (Awaria klawiatury) problem nie ustapi po poprawieniu wtyczki, wymien

klawiature

No boot device available (Brak dostepnego urzadzenia startowego)

Brak partycji rozruchowej na dysku twardym, kabel
dysku twardego jest obluzowany lub urzadzenie
startowe nie istnieje.

1 Jesdli urzadzeniem startowym jest dysk twardy,
sprawdz, czy kable sg podtaczone, a naped
jest wiasciwie zamontowany i podzielony na
partycje jako urzadzenie startowe

Uruchom program konfiguracji systemu i
upewnij sie, ze informacje dotyczace sekwencji
rozruchowej sa prawidtowe

Uktad na ptycie systemowej moze dziata¢

No timer tick interrupt (Brak przerwania taktu zegara) nieprawidiowo lub wystapita awaria plyty

systemowej

Odtacz urzadzenie USB. Urzadzenie USB wymaga
wiecej energii do poprawnej pracy Podiacz

USB over current error (Btad zasilania urzadzenia USB) urzadzenie USB do zewnetrznego zasilacza lub

podtacz drugi kabel USB, jesli urzadzenie posiada
dwa

CAUTION - Hard Drive SELF MONITORING SYSTEM has reported that a parameter has exceeded its
normal operating range. (OSTRZEZENIE- SYSTEM MONITOROWANIA DYSKU TWARDEGO zgfasza, ze S.M.A.R.T error, possible HDD failure (Btad zgtaszany
jeden z parametrow przekroczyt normalny zakres operacyjny.) Firma Dell zaleca regularne tworzenie | przez system S.M.A.R.T; mozliwa awaria dysku

kopii zapasowych danych. Przekroczenie normalnego zakresu operacyjnego parametru moze twardego)

niekiedy oznaczaé potencjalny problem z dyskiem twardym.

Program Dell Diagnostics

Program Dell™ Diagnostics to program do diagnostyki sprzetu umieszczony na partycji narzedzi na dysku twardym. Narzedzie diagnostyczne znajduje sie tez
na plycie Dell ResourceCD.

Express Test (Test ekspresowy) — wykonuje szybki test urzadzen. Test tego rodzaju trwa zazwyczaj od 10 do 20 minut i nie wymaga zadnych
interwencji ze strony uzytkownika. Test ekspresowy nalezy uruchamiac jako pierwszy, aby zwiekszy¢ prawdopodobienstwo szybkiego wykrycia
przyczyny problemu.

Extended Test (Test rozszerzony) — przeprowadza gruntowny test urzgdzen. Test tego rodzaju trwa zazwyczaj przynajmniej godzing i od czasu do
czasu wymaga udzielania odpowiedzi na pytania.

Custom Test (Test niestandardowy) — testuje okreslone urzadzenie. Mozliwa jest konfiguracja testow, ktére majq zostac przeprowadzone.

Symptom Tree (Drzewo objaw6éw) — wys$wietlana jest lista najczestszych symptoméw probleméw, pozwalajgca wybraé test dostosowany do objawdw.

Uruchamianie programu Dell Diagnostics

1.
2.

Wiacz lub uruchom ponownie komputer.

Po wyswietleniu logo firmy DELL naciénij niezwtocznie klawisz <F12>.

W przypadku zbyt diugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu operacyjnego nalezy zaczekac na wyswietlenie pulpitu systemu Microsoft®
Windows®, a nastepnie wytaczy¢ komputer i sprobowac ponownie.

Po wyswietleniu listy urzadzen startowych podswietl opcje Boot to Utility Partition (Uruchom z partycji narzedziowej) i nacisnij klawisz <Enter>.
Po wyswietleniu menu gtdwnego programu Dell Diagnostics wybierz test, ktéry ma by¢ wykonany.

Korzystanie z programu Dell Diagnostics

ﬂ UWAGA: W gornej czesci kazdego z ekranéw testowych umieszczony jest kod Service Tag. W razie kontaktu z firma Dell pracownik dziatu pomocy

technicznej poprosi o podanie tego kodu.

1. Po zatadowaniu programu Dell Diagnostics i wy$wietleniu menu gtéwnego kliknij przycisk odpowiadajacy wybranej opcji.
2. Jesli w trakcie testu pojawi sie problem, wys$wietlony zostanie komunikat zawierajacy kod btedu i opis problemu. Zapisz kod btedu i opis problemu, a
nastepnie postepuj wedtug instrukcji wyswietlonych na ekranie. Jesli problemu nie mozna rozwigzac samodzielnie, nalezy skontaktowac sie z firma Dell.
3. Jesli wybrano test z grupy Custom Test (Test niestandardowy) lub Symptom Tree (Drzewo objawdw), dodatkowe informacje mozna uzyskac, klikajac
odpowiednig zaktadke opisang w ponizszej tabeli.
Zaktadka Funkcja

Results (Wyniki) Zawiera wyniki testu i wszelkie wykryte btedy.

Errors (Btedy) Wyswietla wykryte btedy, kody btedu i opis problemu.

Help (Pomoc) Zawiera opis testu i ewentualne warunki wymagane do jego wykonania.

Wyswietla konfiguracje sprzetowa wybranego urzadzenia. Program Dell Diagnostics uzyskuje informacje o konfiguracji wszystkich

Configuration urzadzen z programu konfiguracji systemu, pamieci i szeregu testdw wewnetrznych, po czym wyswietla je na liscie urzadzen w
(Konfiguracja) okienku po lewej stronie ekranu. Lista urzadzen moze nie zawiera¢ nazw wszystkich sktadnikéw zainstalowanych w komputerze lub

podtaczonych do niego urzadzen.

Parameters
(Parametry)

Pozwala dostosowac test do indywidualnych wymagan przez zmiane ustawien.

4.

Zamknij ekran testowy, aby powrdci¢ do menu gtéwnego. Aby zakonczy¢ dziatanie programu Dell Diagnostics i uruchomi¢ ponownie komputer, zamknij
ekran menu gtéwnego.

ﬁ UWAGA: Wiecej informacji mozna znalez¢ w arkuszu informacji technicznych Dell Diagnostics (GUI).

Powrdt do spisu tresci
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Demontaz i wymiana czesci

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

@ panel ostony przedniej @ Atrapa modutu

@ Oprawa wyswietlacza @ pokrywa 1/0

@ podstawka na zawiasach @ Naped dyskéw optycznych
@ pokrywa tylna @ Tylny zestaw 1/0

@ Dysk twardy @ piyta przetwornika

@ Tyiny ekran metalowy @ Osfona plyty systemowej
@ Radiator @ Wentylatory radiatora

@ Karta bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN) @ Modut pamieci

@ Procesor @ wyswietlacz

@ plyta systemowa @ wentylator plyty systemowej
@ Zasilacz @ Bateria pastylkowa

@ Glosniki @ Kamera
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Dane techniczne

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

Procesor

o
1N

ami

=)
=~

Zwi
Napedy

Elementy sterujace i lampki
Cechy fizyczne

Informacje o systemie
Grafika

Ztacza

Zasilanie

Srodowisko pracy

ﬂ UWAGA: Oferowane opcje moga by¢ rézne w réznych krajach. Aby uzyska¢ wigcej

informacji o konfiguracji komputera, kliknij przycisk Start (lub przycisk Start w
systemie Windows® XP)— Pomoc i obstuga techniczna, a nastepnie wybierz opcje

przegladania informacji o komputerze.

Informacje o systemie

Chipset

Intel® G41 + ICH7

Procesor

Typ procesora

Intel Celeron®, Intel Pentium®, Intel Core™2 Duo lub
Intel Core 2 Quad 65W TDP

Pamieé

Typ pamigci

DDR2 800 MHz

Ztacza (gniazda) pamigci

dwa gniazda DIMM

Pojemnosci pamieci

1 GB lub 2 GB

Minimalna pojemno$¢ pamieci

1GB

Maksymalna pojemno$¢ pamigci

Dwukanatowa 4 GB

Dzwiek

Standard dzwieku

Zintegrowana karta Conexant Pebble High Definition
SmartAudio

Kontrolki i lampki diagnostyczne

1 biate S$wiatto — Swiecace stale oznacza wiaczone zasilanie;
migajace na biato oznacza stan gotowosci komputera.
Lampka zasilania 1 pomaranczowe $wiatlo — state $wiatlo oznacza problem dotyczacy
ptyty systemowej lub zasilania; migajace oznacza problem z plyta systemowa.

Lampka aktywnosci
napedu

Pokazuje aktywno$¢ dysku twardego SATA lub napedu CD/DVD.

biate Swiatto — migajace Swiatlo oznacza, ze komputer odczytuje dane z dysku
twardego lub zapisuje na nim dane.

zielone $wiatlo — migajace $wiatto oznacza, Zze komputer odczytuje lub
zapisuje dane na napedzie dyskéw optycznych.

Lampka stanu
kamery

Biate $wiatlo — state Swiatlo oznacza, ze kamera jest wigczona.

Napedy

Dostepne z zewnatrz:

jedna wneka na naped 5,25 cala

Dostepne od wewnatrz:

jedna wneka na 3,5-calowy napged SATA

Dostepne urzadzenia

jedna wneka na 3,5-calowy dysk twardy SATA
jedna wneka 5,25 cala na naped SATA DVD-ROM,
DVD+/-RW
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Zkacza

Ztacza zewnetrzne

Karta sieciowa

Ztacze RI-45

zgodnos$¢ ze standardem USB 2.0, obstuga
diugotrwatego tadowania 2,0 A do zasilania
zewnetrznych urzadzen USB:

UsB
Trzy po prawej stronie
Trzy z tytu
Dzwigk Jedno wyjscie liniowe z tytu
Dwa ztacza stuchawek i mikrofonu na panelu po prawej
stronie
Szeregowe Jedno ztacze 9-stykowe z tytu
PS/2 Dwa ztacza 6-stykowe mini-DIN
\EEE 1394a Jedno ztacze 6-stykowe na panelu po prawej stronie

(opcja)

Port drukarki (réwnolegty)

Jedno ztacze 25-stykowe z tytu

Zasilanie

Zasilacz pradu statego:

Moc

130 W

Maksymalne rozproszenie ciepta

497,8 BTU/godz.

Napiecie

100-240 V~, 50/60 Hz, 2-1 A

Bateria pastylkowa

Bateria pastylkowa litowa CR2032 o napieciu 3 V

Cechy fizyczne

Wysokos$é 386,39 mm (15,21 cala)

Szerokos$é 477,39 mm (18,79 cala)

Gtebokos¢ 103,98 mm (4,09 cala)

Masa 6,5‘—8_ kg (14,3—17_,6 fun}:a), w_;aleinoéci qd rodzaju
wysSwietlacza LCD i konfiguracji sprzetowej

Grafika

Rozmiar wySwietlacza

17 cali (rozdzielczo$¢ 1440 x 900)
18,5 cala (rozdzielczo$¢ 1366 x 768)
19 cali (rozdzielczos$¢ 1440 x 900)

Typ

zintegrowana karta graficzna

Magistrala danych

LvDS

Kontroler wideo

Intel GMA X4500

Pamig¢ grafiki

1 MB-256 MB

$rodowisko pracy

Zakres temperatur:

Podczas pracy

od 10° do 35°C

Podczas przechowywania

-40° do 65°C

Wilgotnos$¢ wzgledna:

Podczas pracy

10% do 90% (bez kondensacji)

Podczas przechowywania

5% do 95% (bez kondensacji)

Wysokos¢ n.p.m.:

Podczas pracy

-15,2 do 3048 m (-50 do 10 000 st6p)

Podczas przechowywania

-15,2 do 10 668 m (-50 do 35 000 stép)

Poziom zanieczyszczen w powietrzu

G2 lub nizszy zgodnie z definicjg ISA-S71.04-1985

Powrdt do spisu tresci
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Panel przedni

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sig z
dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie panelu przedniego

ﬂ UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
2. Zwolnij panel przedni, wciskajac przyciski zwalniajace z tylu komputera.

3. Pociagnij panel przedni w kierunku od przodu komputera.

Zaktadanie panelu przedniego
Aby zainstalowac panel przedni, nalezy wykona¢ powyzszg procedure w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Pokrywa 170

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z
dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Zdejmowanie pokrywy 1/0
E UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
2. Podnie$ podstawke komputera, aby uzyskac dostep do pokrywy wejscia/wyjscia.

3. Zdemontuj pokrywe z komputera.

Montaz pokrywy 170

Aby zamontowac pokrywe 1/0, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Podstawka na zawiasach

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z
dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz podstawki na zawiasach
ﬂ UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.

1.
2. Zdejmij pokrywe kart 1/0.
3. Unie$ podstawke jak najwyzej, aby odstoni¢ wkrety mocujace jg do obudowy komputera.

4. Wykre¢ wkrety mocujace podstawke do komputera.

5. Opusc podstawke na zawiasach ponownie w dot.

6. Odtacz podstawke od komputera.

Wymiana podstawki na zawiasach

Aby zainstalowaé podstawke na zawiasach, nalezy wykona¢ powyzszg procedure w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Naped dyskéw optycznych

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sig z
dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie napedu dyskéw optycznych

ﬁ UWAGA: W celu wys$wietlenia ilustracji ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
2. Zdejmij pokrywe kart 1/0.
3. Wykrec¢ wkret mocujgcy naped dyskéw optycznych do obudowy komputera.

4. Wypchnij naped dyskéw optycznych od wewnatrz obudowy komputera, aby wyja¢ go z wneki.

5. Wysun naped dyskéw optycznych z wneki.

Instalowanie napedu dyskéw optycznych

Aby zamontowac naped dyskéw optycznych, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Panel wewnetrzny

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z

dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymiana panelu wewnetrznego

ﬂ UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

1.
2.
3.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Zdejmij panel przedni.
Wykre¢ wkrety mocujgace panel wewngtrzny w komputerze.

Unie$ panel wewnetrzny i wyjmij go z komputera.

Montaz panelu wewnetrznego

Aby zainstalowaé panel wewnetrzny, nalezy wykonac powyzszg procedure w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tresci
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Oprawa wyswietlacza

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna¢ sie z
dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczefistwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

- ;s .
Demontaz ostony wyswietlacza
ﬂ UWAGA: W celu wys$wietlenia ilustracji ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.

Zdejmij panel przedni.

Zdejmij panel wewnetrzny.

Wsuwajac czubki palcdw miedzy oprawe wyswietlacza i panel LCD, delikatnie podwazaj jej wewnetrzng krawedz, posuwajac sie w kierunku od dotu do
gory.

hPwne

ﬁ UWAGA: Podczas montazu oprawy wys$wietlacza, zacznij od gory i posuwaj sie w dot.

5. Zdejmij oprawe wy$wietlacza z komputera.

Wymiana ostony wyswietlacza
Aby zainstalowac oprawe wyswietlacza, nalezy wykona¢ powyzszg procedure w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Pokrywa tylna

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

Z‘L\. OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z
dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz tylnej pokrywy
ﬂ UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Zdejmij panel ostony przedniej.

Zdejmij panel wewnetrzny.

Zdejmij pokrywe kart 1/0.

Zdejmij podstawke na zawiasach.

Wymontuj naped optyczny.

Wykre¢ wkrety mocujgce tylng pokrywe do komputera.

NoahrwbE

8. Po ustawieniu obudowy na czystej powierzchni ostroznie unie$ obudowe, zdejmujac jq z tylnej pokrywy, i odwré¢ obudowe spodem do gory, a
nastepnie utéz obudowe na boku.

ﬂ UWAGA: Zaktadajac obudowe, najpierw wyréwnaj bok w stosunku do ztaczy USB i Firewire, a dopiero p6zniej ustaw obudowe wzgledem reszty
komputera.

Wymiana tylnej pokrywy
Aby zamontowac tylna pokrywe, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Tylny zestaw 170

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z

dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz tylnego zestawu 1/0

ﬂ UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

PN AWNE

10.

11.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Zdejmij panel przedni.

Zdejmij panel wewnetrzny.

Zdejmij pokrywe kart 1/0.

Zdejmij podstawke na zawiasach.

Wymontuj naped optyczny.

Zdejmij tylng_pokrywe.

Wykrec¢ wkrety mocujace tylny zestaw 1/0 do komputera.

Ostroznie obrd¢ zestaw, odsuwajac go od komputera.

Od panelu 170 odtacz kabel USB, kabel wejscia/wyjscia i kabel wentylatora ptyty systemowej.

Wyjmij tylny zestaw 1/0 z komputera.

WMontaz tylnego zestawu 1/0

Aby zamontowac tylny zestaw 1/0, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tresci
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Dysk twardy

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z
dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie dysku twardego
ﬂ UWAGA: Do wyswietlenia ilustracji moze by¢ konieczne zainstalowanie programu Adobe Flash Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Zdejmij panel przedni.

Zdejmij panel wewnetrzny.

Zdejmij pokrywe kart 1/0.

Zdejmij podstawke na zawiasach.

Wymontuj naped optyczny.

Zdejmij tylng_pokrywe.

Odklej folie z dysku twardego.

ONOArGNER

9. Wykre¢ wkrety mocujace dysk twardy do komputera.

10. Unie$ i pociagnij dysk twardy, aby odtaczy¢ go od gniazda, a nastepnie wyjmij go z komputera.

Instalowanie dysku twardego

Aby zamontowac dysk twardy, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

ﬂ UWAGA: Podczas wymiany dysku twardego nalezy mocowac dysk przy uzyciu folii dostarczonej wraz z nowym dyskiem i nie stosowac ponownie
folii ze starego dysku.

Powrdt do spisu tresci
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Ptyta przetwornika

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sig z
dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymiana plyty przetwornika
ﬂ UWAGA: W celu wys$wietlenia ilustracji ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Zdejmij panel przedni.

Zdejmij panel wewnetrzny.

Zdejmij pokrywe kart 1/0.

Zdejmij podstawke na zawiasach.

Wymontuj naped optyczny.

Zdejmij tylng_pokrywe.

Odklej taSme od ostony plyty przetwornika.

ONOOArGNER

9. Wykreé wkrety mocujace ostone ptyty przetwornika do ostony plyty systemowej.

10. Wyjmij ostoneg plyty przetwornika z komputera.

11. Odtacz kabel plyty przetwornika od przetwornika.

12. Odfacz dwa kable wyswietlacza od plyty przetwornika.

13. Wykrec¢ wkrety mocujgce przetwornik do ostony plyty systemowej.

14. Wyjmij plyte przetwornika z komputera.

Demontaz ptyty przetwornika
Aby zainstalowac ptyte przetwornika, nalezy wykona¢ powyzszg procedure w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Tylny ekran metalowy

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

A

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Zdejmowanie tylnego ekranu metalowego.

ﬂ UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

CoNORRONE

D

11.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

Zdejmij panel przedni.

Zdejmij panel wewnetrzny.

Zdejmij pokrywe kart 1/0.

Zdejmij podstawke na zawiasach.

Wymontuj naped optyczny.

Zdejmij tylng_pokrywe.

Zdemontuj tylny zestaw 1/0.

Zdejmij tasmy folii aluminiowej z tylnego ekranu metalowego.

PRZESTROGA: Tasmy z folii aluminiowej stuza do ekranowania przed indukcja elektromagnetyczna (EMI) i do uziemienia podzespotéw. Aby
uniknaé uszkodzenia tylnego ekranu metalowego, sprawdz, czy po jego zamontowaniu tasmy folii aluminiowej sa zamocowane.

UWAGA: Tasmy folii aluminiowej s dostarczane wraz z zastepczym tylnym ekranem metalowym.

Wykre¢ wkrety mocujgce tylny ekran metalowy do komputera.

Unies tylny ekran metalowy w gdre i zdemontuj go z komputera.

UWAGA: Podczas wymiany tylnego ekranu metalowego upewnij sie, ze kable tylnego panelu 1/0 zostaly poprowadzone z dala od tego ekranu.

Montaz tylnego ekranu metalowego

Aby zamontowac tylny ekran metalowy, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.
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Ostona plyty systemowej

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sig z
dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz ostony ptyty systemowej

ﬁ UWAGA: W celu wys$wietlenia ilustracji ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Zdejmij panel przedni.

Zdejmij panel wewnetrzny.

Zdejmij pokrywe kart 1/0.

Zdejmij podstawke na zawiasach.

Wymontuj naped optyczny.

Zdejmij tylng_pokrywe.

Zdejmij tylny ekran metalowy.

Wykre¢ wkret mocujacy ostone plyty systemowej do komputera.

coNoahONE

10. Obré¢ komputer o 90 stopni.
11. Wykre¢ wkrety mocujace ostone ptyty systemowej do bocznej $cianki komputera.
12. Wyjmij kabel ptyty przetwornika z prowadnicy na ostonie plyty systemowej.

13. Wyjmij ostone plyty systemowej z komputera.

ﬂ UWAGA: Podczas instalowania ostony plyty systemowej dopilnuj, by wszystkie kable zostaly poprowadzone z dala od niej.

Montaz ostony ptyty systemowej

Aby zainstalowac ostone plyty systemowej, nalezy wykona¢ powyzszg procedure w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Wentylator ptyty systemowej

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

£

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z
dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczefistwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz wentylatora ptyty systemowej
ﬂ UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Zdejmij panel przedni.

Zdejmij panel wewnetrzny.

Zdejmij pokrywe kart 1/0.

Zdejmij podstawke na zawiasach.

Wymontuj naped optyczny.

Zdejmij tylng pokrywe.

Zdejmij tylny ekran metalowy.

Wymontuj ekran plyty systemowej.

Wykre¢ wkrety mocujace wentylator do ostony ptyty systemowej.

CoONOAWNE

[

11. Zdejmij wentylator plyty systemowej

Montaz wentylatora plyty systemowej
Aby zainstalowac wentylator ptyty systemowej, nalezy wykona¢ powyzsza procedure w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tresci
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Karta bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN)

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z

dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz karty sieci WLAN

UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe Flash Player z witryny Adobe.com.

[

11.

12.

CoOONOOAWNE

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Zdejmij panel przedni.

Zdejmij panel wewnetrzny.

Zdejmij tylng pokrywe kart 1/0.

Zdejmij podstawke na zawiasach.

Wymontuj naped optyczny.

Zdejmij tylng pokrywe.

Zdejmij tylny metalowy ekran.

Wymontuj ekran ptyty systemowej.

Odtacz kable antenowe od karty sieci WLAN.

Wykrec $rube mocujaca karte typu mini do plyty systemowej.

Wyjmij karte sieci WLAN z komputera.

Wymiana karty sieci WLAN

Aby zamontowac karte sieci WLAN, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Glosniki

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z

dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodno$ci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie gltosnikow

E UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

[

11.

12.

13.

ComNaOrLNE

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Zdejmij panel przedni.

Zdejmij panel wewnetrzny.

Zdejmij pokrywe kart 1/0.

Zdejmij podstawke na zawiasach.

Wymontuj naped optyczny.

Zdejmij tylng pokrywe.

Zdejmij tylny ekran metalowy.

Wymontuj ekran ptyty systemowej.

Odtacz kabel gtosnika od ptyty systemowej.

Wykre¢ wkrety mocujgce gtosnik do komputera.

0Odwrdé¢ komputer spodem do gory.

Wyjmij gtos$niki wraz z kablami z komputera.

Instalowanie glosnikow

Aby zamontowac gtosniki, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.
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Bateria pastylkowa

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z

dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie baterii pastylkowej
ﬁ UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe Flash Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Zdejmij panel przedni.

Zdejmij panel wewnetrzny.

Zdejmij pokrywe kart 1/0.

Zdejmij podstawke na zawiasach.

Wymontuj naped optyczny.

Zdejmij tylng pokrywe.

Zdejmij tylny ekran metalowy.

Wymontuj ekran plyty systemowej.

Popchnij baterie pastylkowa, aby wyjac jg z uchwytu.

cCoNoOrWNE

[

11. Wyjmij baterie pastylkowa z komputera.

Wymiana baterii pastylkowej
Aby zamontowac baterie pastylkowa, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Modut pamieci

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynno$ci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z

dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz modutu pamieci

E UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe Flash Player z witryny Adobe.com.

[

11.

cCoLNOOrWNE

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Zdejmij panel pokrywy przedniej.

Zdejmij panel wewnetrzny.

Zdejmij pokrywe kart 1/0.

Zdejmij podstawke na zawiasach.

Wymontuj naped optyczny.

Zdejmij tylng_pokrywe.

Zdejmij tylny ekran metalowy.

Wymontuj ekran plyty systemowej.

Przyci$nij zatrzaski mocujgce modut pamieci, aby go wyjac.

Wyjmij modut pamieci z gniazda na plycie systemowej i potdz go na czystej, suchej powierzchni.

Montaz modutu pamieci

Aby zamontowa¢ modut pamieci, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tresci
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Radiator

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320
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& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z
dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie radiatora
E UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe Flash Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Zdejmij panel przedni.

Zdejmij panel wewnetrzny.

Zdejmij pokrywe kart 1/0.

Zdejmij podstawke na zawiasach.

Wymontuj naped optyczny.

zdejmij tylna pokrywe.

Zdejmij tylny metalowy ekran.

Wymontuj ekran ptyty systemowej.

Poluzuj $ruby mocujace, ktore przytwierdzajg radiator do komputera.

cComNaOrLNE
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11. Wymontuj radiator z komputera.

ﬂ UWAGA: Podczas montazu radiatora nalezy natozy¢ paste termoprzewodzaca na gtadka wierzchnig obudowe zainstalowanego procesora (nie
wolno naktadaé pasty termoprzewodzacej na radiator).

Wymiana radiatora
Aby zamontowac radiator, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Procesor

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodno$ci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie procesora
ﬂ UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe Flash Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

Zdejmij panel przedni.

Zdejmij panel wewnetrzny.

Zdejmij pokrywe kart 1/0.

Zdejmij podstawke na zawiasach.

Wymontuj naped optyczny.

Zdejmij tylng pokrywe.

Zdejmij tylny ekran metalowy.

Wymontuj ekran ptyty systemowej.

Zdemontuj radiator.

Zwolnij pokrywe procesora:
a. Naci$nij dzwignie zwalniajaca w doti wysun jq z zacisku mocujacego;
b. Unie$ dzwignie zwalniajaca, by zwolni¢ pokrywe procesora.

PoooNoOARWNE

P

12. Podnies$ pokrywe procesora.

13. Ostroznie unie$ procesor prosto w gére, wyjmujac go z gniazda, i potéz go na czystej, ptaskiej powierzchni.

Montaz procesora
Aby zamontowac procesor, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Wentylatory radiatora

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznac sie z

dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz wentylatoréw radiatora

ﬂ UWAGA: W celu wys$wietlenia ilustracji ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe Flash Player z witryny Adobe.com.

P

12.

13.

PooNOoORLONE

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Zdejmij panel przedni.

Zdejmij panel wewnetrzny.

Zdejmij pokrywe kart 1/0.

Zdejmij podstawke na zawiasach.

Wymontuj naped optyczny.

Zdejmij tylng_pokrywe.

Zdejmij tylny ekran metalowy.

Wymontuj ekran plyty systemowej.

Zdemontuj radiator.

Odtacz przewody wentylatorédw radiatora od ptyty systemowej, a nastepnie wyjmij kable z prowadnic w dolnej cze $ci komputera i przeciagnij je przez
otwdr w gornej czesci obudowy.

Wykre¢ wkrety mocujace wentylatory radiatora do komputera.

Wyjmij zesp6t wentylatoréw radiatora z komputera.

Montaz wentylatoréw radiatora

Aby zamontowac wentylatory radiatora, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tredci
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Ptyta systemowa

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z

dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczehstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie plyty systemowej

E UWAGA: Do wyswietlenia ilustracji moze by¢ konieczne zainstalowanie programu Adobe Flash Player z witryny Adobe.com.

CoNOORONE

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Zdejmij panel przedni.

Zdejmij panel wewnetrzny.

Zdejmij pokrywe kart 1/0.

Zdejmij podstawke na zawiasach.

Wymontuj naped optyczny.

Zdejmij tylng pokrywe.

Zdejmij tylny ekran metalowy.

Wymontuj ekran ptyty systemowej.

Wyjmij karte bezprzewodowej sieci LAN (WLAN).
Wyjmij modut pamieci.

Zdemontuj radiator.

Wyjmij procesor.

Odtacz kabel wyswietlacza.

Odtacz kabel plyty przetwornika od ptyty systemowej.

Odtacz kabel zasilacza od plyty systemowej.

Odtacz kabel zasilania dysku twardego i kable SATA od plyty systemowej.

Odtacz dwa kable panelu we/wy od plyty systemowej.

Odtacz kabel gtosnika i kable diod LED od ptyty systemowej.

Wykre¢ wkrety mocujgce plyte systemowg do ramy komputera.

Wymontuj ptyte systemowaq z komputera.

Montaz ptyty systemowej

Aby zainstalowac ptyte systemowa, nalezy wykonac¢ powyzsza procedure w odwrotnej kolejnosci.

Powrot do spisu tresci
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Zasilacz

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320
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& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sig z
dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczehstwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie zasilacza
ﬁ UWAGA: W celu wys$wietlenia ilustracji ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Zdejmij panel przedni.

Zdejmij panel wewnetrzny.

Zdejmij pokrywe kart 1/0.

Zdejmij podstawke na zawiasach.

Wymontuj naped optyczny.

Zdejmij tylng_pokrywe.

Zdejmij tylny ekran metalowy.

Wymontuj ekran ptyty systemowej.

10. Zdemontuj radiator.

11. Zdemontuj wentylatory radiatora.

12. Odtacz kabel zasilacza od plyty systemowej.

13. Wyjmij kabel zasilacza z prowadnic w obudowie komputera.

coNoarONE

14. Wykre¢ wkrety mocujace zasilacz do komputera.

15. Wyjmij zasilacz z komputera.

Montaz zasilacza
Aby zamontowac zasilacz, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Zestaw wyswietlacza

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefistwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodno$ci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

@ Demontaz panelu wy$wietlacza

@ Wymiana panelu wy$wietlacza

@ Wyjmowanie kabla wys$wietlacza

@ Podtaczanie kabla wyswietlacza

Demontaz panelu wyswietlacza

E UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Zdejmij panel przedni.

Zdejmij panel wewnetrzny.

Zdejmij pokrywe kart 1/0.

Zdejmij podstawke na zawiasach.

Wymontuj naped optyczny.

Zdejmij tylng pokrywe.

Zdejmij tylny ekran metalowy.

Wymontuj ekran ptyty systemowej.

10. Wyjmij karte bezprzewodowej sieci LAN (WLAN).
11. Wyjmij modut pamieci.

12. Zdemontuj radiator.

13. Wyjmij procesor.

14. Wymontuj plyte systemowa.

15. Wykre¢ wkrety mocujace panel wySwietlacza do obudowy komputera.

OCINOORONE

16. Delikatnie wyjmij panel wy$wietlacza z obudowy komputera. Uwazaj, by podczas tej czynno$ci nie uszkodzi¢ przewoddw.

Montaz panelu wys$wietlacza

Aby zainstalowac panel wyswietlacza, nalezy wykonac¢ powyzsza procedure w odwrotnej kolejnosci.

Wyjmowanie kabla wys$wietlacza

&

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.

Wymontuj panel wyswietlacza.
Odklej tasme mocujaca kabel wyswietlacza do ztacza panelu wyswietlacza.

wn ke

4. Naci$nij zatrzaski zabezpieczajace po obu stronach ztacza panelu wyswietlacza, a nastepnie pociagnij kabel na zewnatrz, aby go odtaczy¢.

R s .
Podtaczanie kabla wyswietlacza
Aby zainstalowac kabel wyswietlacza, nalezy wykona¢ powyzsza procedure w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tresci
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Kamera

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sig z
dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalez¢ na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz kamery
E UWAGA: W celu wys$wietlenia ilustracji ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Zdejmij panel przedni.

Zdejmij panel wewnetrzny.

Zdejmij pokrywe kart 1/0.

Zdejmij podstawke na zawiasach.

Wymontuj naped optyczny.

Zdejmij tylng pokrywe.

Zdejmij tylny ekran metalowy.

Wymontuj ekran plyty systemowej.

Odtacz kabel kamery od modutu kamery.

CoONoOAWONE
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11. Delikatnie wyjmij kamere z metalowej obudowy.

Montaz kamery
Aby zamontowac kamere, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.
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Praca we wnetrzu komputera

Instrukcja serwisowa Dell™ Vostro™ 320

@ przed przystapieniem do serwisowania komputera
@ Zalecane narzedzia

@ Wylaczanie komputera
@ Po zakorczeniu serwisowania komputera

Przed przystapieniem do serwisowania komputera

Aby unikna¢ uszkodzenia komputera i zapewnic sobie bezpieczenstwo, nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa. O ile nie
wskazano inaczej, kazda procedura opisana w tym dokumencie opiera si¢ na zatozeniu, ze spetnione sg nastepujace warunki:

1 Uzytkownik wykonat czynno$ci opisane w rozdziale Serwisowanie komputera.
1 Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, jakie zostaty dostarczone z komputerem.
1 Element mozna wymieni¢ lub — jesli zostat zakupiony oddzielnie — zainstalowa¢, wykonujac procedure demontazu w odwrotnej kolejnosci.

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z
dostarczonymi z komputerem instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefstwa mozna znalezé na
stronie Regulatory Compliance (Informacje o zgodnosci z przepisami prawnymi), pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

A PRZESTROGA: Komputer powinien byé naprawiany tylko przez przeszkolonego pracownika serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw
serwisowych nieautoryzowanych przez firme Dell nie sq objete gwarancja.

A PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadza¢ tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tylu komputera).

A PRZESTROGA: Z podzespotami i kartami nalezy obchodzi€ sie ostroznie. Nie nalezy dotykaé elementéw ani stykéw na kartach. Karte nalezy
chwytaé za krawedzie lub jej metalowy wspornik. Elementy, takie jak procesor, nalezy trzymaé za krawedzie, a nie za styki.

A PRZESTROGA: Przy odfaczaniu kabla nalezy pociagna¢ za wtyczke lub uchwyt, a nie za sam kabel. Niektére kable maja ztacza z zatrzaskami; w
przypadku odtaczania kabla tego rodzaju, przed odiaczeniem nalezy nacisnaé zatrzaski. Pociagajac za zlacza, nalezy je trzymaé w linii prostej,
aby uniknaé wygiecia stykow. Przed podtaczeniem kabla nalezy sprawdzié, czy oba ztacza sq prawidtowo zorientowane i wyréwnane.

& UWAGA: Kolor komputera i niektérych czesci moze rézni¢ sie nieznacznie od pokazanych w tym dokumencie.

Aby unikng¢ uszkodzenia komputera, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera wykonaj nastepujace czynnosci.

1. Aby unikng¢ porysowania komputera, sprawdz, czy powierzchnia robocza jest ptaska i czysta.
2. Wyltacz komputer (zobacz Wytaczanie komputera).

A PRZESTROGA: Kabel sieciowy nalezy odiaczy¢ najpierw od komputera, a nastepnie od urzadzenia sieciowego.

3. Odtacz od komputera wszystkie kable sieciowe.

4. Odtacz komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia od gniazdek elektrycznych.

5. Po odfaczeniu komputera od zrédta zasilania nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby odprowadzi¢ tadunki elektryczne z plyty systemowej.
6. Zdemontuj tylng obudowe komputera (patrz pokrywa tylna).

A PRZESTROGA: Przed dotknigciem jakiegokolwiek elementu wewnatrz komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata,
dotykajac dowolnej nielakierowanej metalowej powierzchni, np. metalowych elementéw z tytu komputera. Podczas pracy nalezy okresowo
dotykaé nielakierowanej powierzchni metalowej w celu odprowadzenia fadunkéw elektrostatycznych, ktére mogtyby spowodowaé uszkodzenie
wewnetrznych elementow.

Zalecane narzedzia
Procedury przedstawione w tym dokumencie moga wymagac uzycia nastepujacych narzedzi:

Matego $rubokreta z ptaskim koricem

Srubokreta krzyzakowego

Matego plastikowego rysika

Plyty CD z uaktualnieniem Flash BIOS (zobacz: strona pomocy technicznej firmy Dell pod adresem: support.dell.com).

Wylaczanie komputera

A PRZESTROGA: Aby zapobiec utracie danych, przed wylaczeniem komputera zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki oraz zamknij wszystkie
uruchomione programy.

1. Zamknij system operacyjny:

W systemie operacyjnym Windows Vista:

Kliknij przycisk Start 9 a nastepnie strzatke w dolnym prawym rogu menu Start oraz polecenie Zamknij, zgodnie z ilustracjg.

W systemie operacyjnym Windows XP:
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Kliknij przycisk Start—> Wytacz komputer— Wyltacz.
Komputer wytaczy sie automatycznie, kiedy zakonczy sie proces zamykania systemu.

2. Sprawdz, czy komputer i wszystkie podtaczone do niego urzadzenia sa wytaczone. Jesli komputer i podtaczone do niego urzadzenia nie wytaczyly sie
automatycznie po zamknieciu systemu operacyjnego, nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez mniej wiecej 6 sekund w celu wytaczenia tych
urzadzen.

Po zakoRAczeniu serwisowania komputera

Po zainstalowaniu lub dokonaniu wymiany sprzetu a przed wiaczeniem komputera podiacz wszelkie urzadzenia zewnetrzne, karty i kable.

Zamontuj tylng obudowe komputera (patrz pokrywa tylna).

1.
2. Podtacz do komputera kable telefoniczne lub sieciowe.

A PRZESTROGA: Aby podiaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw podiqczy¢ go do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

3. Podtacz komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia do gniazdek elektrycznych.
4. Wiacz komputer.
5. Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo, uruchamiajac program Dell Diagnostics. Zobacz: Dell Diagnostics.
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